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Elektroninis ,,Dabartinés
lietuviy kalbos zodynas” -
tobulumui riby néra

Siais metais GK 2 nr. buvo recenzuota ,,Dabartinés lietuviy kalbos zZodyno*
elektroniné versija. Tai pirmasis rimtas elektroninis lietuviy kalbos Zodynas,
todel toje recenzijoje apsiribota tik techniniais dalykais. Taciau nebuvo pamirs-
ta elektroninio Zodyno leidéjy suteikta puiki proga §j veikala ,,iSnarstyti po kau-
lelj“ kompiuteriniais jrankiais. Siame straipsnelyje pateikiama tai, ka pavyko
pastebéti Zvelgiant ne j lapus, o j ekrana.

Jau seniai tapo norma prie kiekvieno Zodyno prideti pastebeéty klaidy atitai-
symy sarasa. Popierinis DZ irgi ji turi. Palyginus paaiSkéjo, kad visi paminéti
atitaisymai j elektroninio 20dyno straipsnelius jau jtraukti. Naujas klaidy sara-
Sas nepateikiamas, todél i§ karto kilo klausimas: nejaugi tai pirmasis didelis
zodynas be korekturos klaidy? Teoriskai galima tarti, kad perkelti duomenis i$
vieno formato j kitg galima be nuostoliy, taciau ilgameté patirtis sako ka kita —
taip nebiina. Ir tikrai — ilgai ieSkoti nereikeéjo: deglas — 1 deéglas, -a ,atviros
ugnies zibintas su kotu, fakelas“ (daiktavardis!); gargéti, kritigiioti, blukinti, krusti
ir kt. — triksta kableliy tarp pagrindiniy formuy; grebéstas — greb ||stas; jsidéméti —
jsid|lmi; maiSalas — ar jau tik vienas variantas beliko (DZ4 greta buvo jmai-
Sas)?; jsopti — jsopéti, ~sta, -0; is§davéjas, -a; juokas — juoku déis; papiitzan-
dis, -¢é — néra kirciuotés ir antrojo varianto paputZandis, -¢; pervyti — pérvytlli;
pirmakartis — 1 pirmakattl|is, -¢; 2 pirmakaf||tis, -té; 1 skilti — berZas gerai skyta;
2 Sirntas, -a — Simtq karty (kelintinis skaitvardis!); §is, §i — Ziué pavyzdziu; taisi-
nys — nesukirciuota; toliis, -i — tilimas (t.y. tolimas) ir kt.

Elektroning versija kiiré ne vieni kalbininkai, bet ir pasitelkti programuoto-
jai. Tikriausiai pastaryjy korekttros klaidomis reikéty laikyti Siuos atvejus: at-
émimas — atémimas — atiduoti; daugiamilijoninis, -¢ (1) — daugiamilijoninis,
kazkur apskritai dingo straipsneliai greZinéti, gréva, fojé, 2 suminti, 2 Svaistyti,
1 $vaistytis (o 1 $vaisto, $vaisté pavyzdys kiréiuojamas Svaistytis...), 1 pusamzZis
(2 pusamzis parodomas tik per pusamzé), 3 vienas, 2 tinti (pastarasis atsirades
straipsnelyje tynimas — gal ir kiti kur ne savo vietoje) ir kt.; neveikia saitai
pavijimas — zr. 1, 2 pavyti, néréjas, -a - zr. 1, 2 nerti; trainélé — jkeltas nereikalin-
gas tekstas apie viksva; gludziai — pavyzdys pateikiamas i straipsnelio gluminti
ir t. t. O keisCiausiai skaitytojui turéty atrodyti nekaitomy zodziy kiréiuoté
(varjeté; zifzliai) arba Salia rasydinti priraSoma ppr. dgs.
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Nezinia, kodél popierinio Zodyno sutartinis Zenklas A elektronin€je versijo-
je pakeistas | A. NeaiSku, ar kuo skiriasi Zenklas — ir santrumpa 2r.: anyks-
ténas — anykstiétis; birzénas zr. birZiétis. Sasaja tarp kupiskénas ir kupiskiétis
apskritai nenurodyta.

Gerokai didesné Zodyno béda — nevienodas duomeny pateikimas. Kol ies-
koma ZodZio popieriniame Zodyne, tai i§ tiesy yra tik smulkmena. Taciau kai
pradedama naudotis automatinés ieSkos galimybémis, duomeny pateikimo ne-
vienodumas virsta tuo kelmu, kuris didelj vezima vercia. Pavyzdziui, daugelis
nekaitomy daiktavardziy apibuidinti paZzymomis nkt. dkt. m. arba nkt. dkt. v., o
filé kazkodél atvirkséiai — dkt. m. nkt. O Salia Ziuri apskritai nepazyméta nkt. I$
viso aptiktas 41 Zodis su pazyma nkt., bet kas zino, kiek dar jy nepazyméta?
Tuo universalios ieSkos galimybés labai susiaurinamos. Arba: pavijimas — 1, 2
pawiti (tokiy apie 20); tynimas — 1 tinti, 2 tinti (ir toliau visas straipsnelis);
kitimas — i$ karto rodomas visas 1 kisti straipsnelis; kirtimas — visai neparody-
ta, su kuo susijes: su 1 kifsti ar su 2 kirsti. Stai dar: du nekaitomi biidvardziai
néto ir bruto. Kalbos dalys, gramatiniai poZymiai ir vartosena, logiSkai mastant,
turéty biti nurodyti visiSkai vienodai. Bet ne: bruto — nkt. bdv., prv., o neto —
nkt. bdv.

Nors budvardziai kaitomi giminémis, bet yra tokiy, kurie dél objektyviai
atspindimos realybés paprastai buna tik moteriskosios gimines. Jie Zodyne pa-
Zyméti bdv. m. ir pateikiami tik moteriSkosios formos: dieni, éringa, malzi, nés-
&ia, nuometiota, ozkinga, $vieZiapiéné, versinga, parsinga ir... ilgapiénis, -¢é. Net
jeigu rastume vyriSkosios gimines ilgapienj, buty neaiSku, kuo remiantis jis at-
skiriamas nuo malZi ir $vieZiapiené. Vis délto Cia ne tik pateikimo sistemiskumo
problema. Gal Zodyno rengejai ir néra mate dvi valandas televizoriaus ekrane
besiblaskancio néscio Svarcnegerio, bet vertéjui ar redaktoriui nuo to né kiek
ne geriau, kai jis norminiame Zodyne randa tik moteriskaja buidvardzio forma
ir nezino, kaip ¢ia nenusizengti Zzodyno normoms. O kaip apibudinti jaunuolj
su Usais ir nuometu, per vestuves uzsédantj stala? Ar tik ne nuometuota jis
bus? ISeitis paprasta: visy budvardziy teikti ne tik realia, bet ir potencing for-
ma (juk, pavyzdziui, gramatikose visi daiktavardziai turi Sauksmininka, nors
juo paprastai kreipiamasi tik j asmenj), o $alia nurodyti ppr. m. — gyvenimas vis
delto jvairesnis, negu galima jsivaizduoti kabinety ar biblioteky tyloje.

Si klaidelé paskatino pasidométi ir Zodziais, §alia kuriy yra pazyma dgs. (per
1000 zodziy). Stai Znyplés — dgs. pateikiama prie$ pirmaja reik§me, vadinasi,
visos reik§més daugiskaitinés. Zirklés, replés, znyplés (jrankiai) yra viena se-
mantiné grupé, neabejotinai daugiskaiting, taciau vézio Znyplé (ranka) jau visis-
kai kito semantinio lauko, plg.: sutikau vézj be vienos Znypliy ar be vieny Znyp-
liy — ir viena, ir kita neturi nieko bendra su gyvaja kalba. Lietuviskai sakoma
sutikau vézj be vienos Znyplés. Tai patvirtina ir LKZ: Veézj kad nutveri pake-
ré[je], ans paleida i tq nimple Kuliai; ISties rankq kaip véZys znimple (K. Ma-
ciaus papildymai prie A. Juskos Zodyno). Beje, Znyplés zymi porinj daikta, kaip
ir akys, ausys, batai, taciau juk pastaryjy teikiama vienaskaita. Panasiy abejo-
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niy kelia ir akidangciai (plg. nuplySo kairysis akidangtis), ir griuvenos (plg. eik
tu, griuvena), ir kt.

Dar vienas nelygumas: kiené iv. vns. kilm. Kazin ar apskritai ¢ia galima kalbéti
apie skaiciaus kategorija. Vienanariy gramatiniy kategorijy i§ principo negali
baiti, vadinasi, jei pasakome vieng kurj skaiciy, turime bent vienoje pozicijoje
jsivaizduoti ir daugiskaitg — apie kieno to pasakyti negalima. DLKG teigiama,
kad kas tik formaliai turi vienaskaitos formas (vadinasi, i$ tiesy skaiciaus kate-
gorijos neturi). Bet jei DZ4 autoriams kieno turi skaiciaus kategorija, tai tada
reikéty zyméti ir kity Sios grupés jvardziy skaiciy (kas, niekas, saves). Tafiau
to nedaroma... Beje, niekas yra jvardis arba daiktavardis, o jo kilmininkas nie-
ko — jau prieveiksmis.

Atskiro pamingjimo verti substantivum mobile. Daugelis ju pateikiami taip,
kaip ir jprasta zodynuose: abejoklis, -é dkt., abiturienitas, -é dkt, aboneritas, -é
dkt. (apie 3000 daiktavardziy). Taciau keletas kazkodél netelpa i Siag schema:
kolega, -égos v. (2), kolégé m. (2); raiZytojas, raizytoja (1); Snipas (4), Snipé (4)
(visai be giminés pazymos). Pastarojo tokj pateikima dar galima suprasti — klai-
dingai nurodyta moteriSkosios giminés kirciuoté! Taciau labiausiai stebina
anyksténas, kupiskénas, birZénas, rokiskénas, kurie pateikiami tik vyriskosios
giminés, kai potencialiai galéty zyméti atskirai ir vyrus, ir moteris. Pasidaré
smalsu, negi ir LKZ néra paaiskinta, kaip moteris, ty miesteliy gyventojas, vadin-
ti? Gerai pavartes, surandu: kupiskény bobos — tiesiog dvideSimt pirmas am-
zius... Ir kas galety pagalvoti, kad tame paciame DZ4 yra pateikiama to paties
darybos tipo, bet jau abiejy giminiy daiktavardziai: kalnénas, -é, girénas, -¢,
pilénas, -é, miestelénas, -é.

Yra ir daugiau, atrodo, visiSkai be pagrindo ,suvyriskéjusiy“ asmeny pava-
dinimy. Kunigas — negi negirdeéta, kad kazkur jau ir moterys yra kuniges, kad
kunigaiksciai, psn. kunigai, ZmoOnas turejo, kad S. Daukantas, 1. Simonaityte ir
kiti kunige vartojo. Kartais toks siauras pozitris j substantivum mobile baigiasi
ir kuriozais. Kartg Zurnalistikos studenciuke, atliekanti praktika viename dide-
liame dienraStyje, rase straipsnj apie naujas kariy uniformas. Bidama pirmiing,
puikiai Zinojo, kad lietuviy kalbos daiktavardziai, reiSkiantys asmenis pagal pro-
fesija, dirbama darba, gyvenamaja vieta ir pan., vartojami abiejy giminiy, o pa-
sakymas daktaras Ivanauskiené net klaida laikomas. Todél nedvejodama reali-
zavo potencing galimybe pasidaryti moteriSkosios gimines daiktavardj — karés
sijonas. Deja, laikrai¢io kalbos prizifirétojai émé baksnoti | DZ, kuriame tei-
kiama tik vyriSkoji forma, ir priverte iStaisyti | kario sijonas (lyg kokiy $koty, o
ne Lietuvos kariuomenés uniforma biity apraSoma). Tai gal geriau Salia karys
parasyti ir karé, Salia kariiinas — kariiiné ir t. t.? Tiesa, atrodo, kad ir Zodyno
autoriai §ig problema bus pradéje suvokti, nes labai jdomiai pateikia du antras-
tinius zodzius: akuseré — ,,vidurinio medicinos personalo darbuotoja, teikianti
pagalba nesciosioms, gimdyvems® (lyg vyry, teikianciy pagalba, nebiity) ir akiise-
ris, -€ — ,,akuserijos specialistas®. Ar tik nebus ¢ia kazkas susiprates moteriska-
ja forma pakeisti substantivum mobile, tac¢iau pamirs¢s ja iSbraukti?



6 GIMTOJI KALBA rugsejis 2003

Dar vienas labai keblus dalykas — skaitvardziy klasé. Vienas, du... — abejo-
niy nekeliantys skaitvardziai, bet Stai pussesto, puspenkto, pusketvirto ir kt. tik-
rai atrodo jtartinai. Abejonéms prasklaidyti pasizitrekime, ka reiskia skaitvar-
dis DZ4: »kalbos dalis, reiskianti daikty skaiciy, jy kieki ar einamaja eilg; tos
kalbos dalies Zodis“. Gal ir tiesa, bet kai pradedi plac¢iau mastyti apie ZodZius,
reiSkiancius daikty skaiciy, paaiSkeja, kad ir fuzinas, ir kapa, ir net pusé pagal
§j apibrézima yra skaitvardziai — visi jie rodo skaicius. Vis delto gal Siuo atveju
apibrézimas ydingas: jame néra jvardyta ta ypatybe, kuri atskiria dvylika nuo
tuzino, o vieng antrgjg nuo pusés. DLKG Sios dilemos iSspr¢sti nepadeda, nes
ten dar labiau viskas supainiojama — pavyzdziui, skaicius 2%: du su puse (ne
skaitvardis), pustrecio (skaitvardis), du ir viena antroji (ne skaitvardis). Para-
doksas: skaitvardis — labai uzdara Zodziy klasé, kurios nariai nepasiduoda mo-
difikacijai (pameginkite prie skaitvardzio pridéti priesdelj) ir | kurig negali pa-
tekti zodziy iS kity klasiy, o ¢ia staiga | skaitvardzio sistema jsivetZia priesdele-
jantis pus- (S. Keinio Zodziais, prefiksoidas)! Jei jau i§ daiktavardzio pusé galima
pasidaryti skaitvardj, kyla visiSkai pagristas klausimas, o kod¢l to negalima pa-
daryti i§ daiktavardzio dalis: astuntadalis, trecdalis ir kt. — tai Zodyne jau nebe
skaitvardziai. Siai klasei priskirti ir Zodziai abu, abejetas, abeji, abudu, nors
A. Rosinas dar prie§ 15 mety iSaiSkino, kad taip manyti yra klaida (Balty kalby
jvardziai, 1988, p. 125). Jo argumentus dar galima papildyti labai paplitusia
implicitine skai¢iaus gramemos realizacija, kuria Zodyno autoriai Siuo atveju
suabsoliutino. Nulis, beje, DZ4 — ne skaitvardis, nors paaiskinta, kad tai ,,skai-
¢ius, Zymintis dydZio ar kiekio nebuvima®“. Tai pagaliau skaicius ar ne skai¢ius?
(Si priestaravima galima pailiustruoti tokia analogija: einu namo — zymi veiks-
ma, o veiksmazodis neinu namo — Zymintis veiksmo nebuvima — gal jau ir nebe
veiksmazodis?) Gal vis delto nulis kaip ir vienas zodyne turéty buti teikiamas
taip: 1 nulis dkt.: visiskas nulis; 2 nulis kiek. sktv.: du padauginti is nulio... Aisku,
Siy klausimy sprendimas — ne apzvalginio straipsnelio reikalas, todé¢l baigda-
mas apie skaitvardzius sitlau tik pazvelgti i tokia skaiCiy eile: ...minus vienas,
nulis, vienas, vienas ir viena antroji, du... — ...skaitvardis?, ne skaitvardis, skait-
vardis, ne skaitvardis, skaitvardis... Atrodo keistai ir be sistemos.

(Beje, rasant $ig pastraipa, kompiuteris raudonai pabrauke veiksmazodj neinu.
Nutariau pasitikrinti jo rasyba DZ4 ir labai nustebau — jokiy uzZuominy apie
iSskirtines raSybos veiksmazodj neiti, neina, néjo nepavyko aptikti.)

Labai abejotinas sprendimas raide j atskirti nuo i, y ir perkelti j vieng langg
su prielinksniu j. Juoba jos aprasas, iStrauktas i§ bendro trijy raidziy konteks-
to, pasidaro netikslus — nebelieka akcento, kad butent ilgajam balsiui zyméti
tetinka.

Kartais neaiSku, kokiais kriterijais vadovaujantis nustatomos vienos ar kitos
zodzio vartosenos charakteristikos. Stai tarybinis, -¢ — bent dvidesimt apklaus-
ty jauny Zmoniy susiejo jj su sovietinis, -¢ ir net bande¢ (tiesa, gana naiviai)
aiSkinti, kas tai yra. Prie $io zodzio atsirado pazyma istor. (popieriniame DZ4 ji
dar tik atitaisymy sarase). O Stai prie tinti (plakti dalgj) néra tokios pazymos,
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nors né vienas i§ apklausty jaunuoliy negirdejes ne tik tinti, bet ir plakti — jiems
dalgj tik kala! Cia, atrodo, neskiriama zodziu Zzymimo daikto ar rei$kinio pasi-
traukimo i§ gyvenimo ir pacio ZodZio pasitraukimo i§ vartosenos. Juk i§ tiesy
tai néra visiSkai sutampantys dalykai.

Abejoniy kelia terminzodziy Zymejimas. Pavyzdziui, imkime medicinos ter-
minzodzius, teikiamus su pazyma med. A raidés jy radau 15 Zodziy: trylikos i§
ju Sia santrumpa pazZymeti antrastiniai ZodZiai ir dviejy — viena kuri i$ reik§miy:
akmuo ir atlosa. Taciau i$ karto | akis krinta ir keistumai: Zodzio atlosa patei-
kiama tik vienintelé reikSme ir tik vienas pavyzdys. Jei tik tiek reikSmiy ir pa-
vyzdZziy esama, nesuprantama, kodel pazyma med. nukelta prie to vienintelio
pavyzdzio, o ne paZzymimas antrastinis Zodis. Be to, kaZzin ko pasirodé mazoka
tokios aktualios srities Zodziy, tad pavirSutiniSkai perzvelgus A raidés zodzius
liko neaisSku, kodel néra jokiy nuorody ties ZodZiais abscesas, akispudis, aki-
valka, aklagimis, akmenligé, akupunktiira, akupresiira, akuseris, alkoholizmas,
apgamas ir kt. Sie ZodZiai ne §iaip parinkti — visus juos galima rasti naujausiuo-
se medicinos terminy Zodynuose. Atkreiptinas démesys | nepazymety zodziy
gausa — vadinasi, DZ4 terminzodziy pateikimu negalima pasikliauti. Abejoti-
nas kai kuriy Zodziy priskyrimas vienai kuriai sriciai, pvz., 1 akcija polit. O kur
reklamos akcija, rémimo akcija, protesto akcija ir pan. — daznai ¢ia politika
apskritai niekuo deta.

I antrastiniy ZodZiy ranga pakelta grupelé esamy arba buvusiy neveikiamo-
sios rusies esamojo laiko jvardziuotiniy dalyviy (aptikta apie 50 zodziy). Dél jy
turety buti lyg ir viskas aisku: tai i tiesy gali biiti jvardZiuotiniai dalyviai, taip
pat jie gali budvardéti ir daiktavardéti. Aiskiausia grupé — daiktavardziais virte
dalyviai (valomoji, vdlgomasis, miegamasis ir kt.). Formalis jy atpazinimo Zo-
dyne pozymiai — tap¢ vienos kurios giminés (iSskyrus tuos, kurie jvardija gyvas
butybes) ir pazyméti santrumpa dkt. Deja, tai tik siekiamybé: $alia dalijamasis,
dduginamasis, dedamdji jokios pazymos néra — gal tai ne daiktavardziai? Kiti
Sios grupés Zodziai kaitomi giminémis, bet tik Salia dviejy pazyméta dlv. (2 raso-
masis, patariamasis, -6ji). O kas tada parengiamasis, -oji, paruoSiamasis, -Jji,
mokomasis, -dji ir kt., jei Salia jy néra dlv.? Tas pat ir dél veikiamyjy dalyviy:
vykes, -usi, pasiléides, -usi — i§ tiesy dalyviai, nes turi pazymas dlv., o tikes, -usi,
paséles, -usi jy neturi, todél skaitytojui belieka spélioti, ar ¢ia tikrai dalyvis, ar
koks biidvardéjimo ar daiktavardéjimo reiSkinys. Beje, léidZiamas, -a pateiktas
nejvardziuotinis, nors jo straipsnelio visuose pavyzdziuose jvardziuotinés formos.
Kodél? Zodziu, sistemingo dalyviy ir dalyvinés kilmés zodziy pateikimo néra.

Dar viena jdomi zZodzZiy grupé — prieveiksmeéjantys (arba prieveiksmiskai
vartojami) inagininkai: risc¢ia, basnircia, keturpéscia, kniiibscia, kiiliavirscia ir
pan. Visi jie pavadinti prieveiksmiais. Ir pavyzdziai parinkti atitinkami. Tacdiau...
Pirmiausia i akis krinta Salia egzistuojancios formos: ris¢iomis, basniréiomis,
kniabsciomis, keturpésciomis ir pan. Tai juk daugiskaitos jnagininkai. Bet kaip
tai dera su prieveiksmio, kaip nekaitomos kalbos dalies, stdtusu? Labai norint,
galima tai pagrijsti kokiu prieveiksmiy darybos nereguliarumu, tadiau vargu ar
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pavykty paneigti tokj ,,Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos teiginj: ,,Bet kai
tik tokios konstrukcijos bei zodziai pavartojami su paZyminiais, negali biiti jo-
kios kalbos apie jy prieveiksmiSkuma, pvz.: is ankstyvo ryto, dideliu biiriu, desi-
nivoju Sonu“ (p. 411). Pratesiant pavyzdziy eile ir pasitelkiant DZ , pavyzdzius,
galima teigti, kad Arklys bégo riscia, Suoliais — prieveiksmiai, o Arklys bégo sma-
gia ris¢ia, dideliais Suoliais — jau nebe prieveiksmiai. Arba: Suoliu persoko grio-
vi — daiktavardis; Suoliais perbégo lankg — prieveiksmis — ar tikrai tai logiska?
Jei taip, | Zodyna reikéty itraukti dar daugiau daiktavardzio vietininky - jie
prieveiksméja né kiek ne maziau uz jnagininkus, plg., vélus vakaras — velai
vakare. Siuo atveju vakare daug tikresnis prieveiksmis uz riscia.

Nezinau, ar mano pastabos pravers rengiant kita Zodyno leidima, bet pui-
kiai suprantu, koks sunkus ir didZiulis darbas laukia. Viena paguoda — Siuolai-
kiné technika leidzia visus nelygumus lengvai iSrankioti. Belieka tik gerokai
patikslinti kai kuriuos pateikimo principus. Tobulumui riby néra, o mokslas
gyvas tik diskusija ir naujy tiesy paieska bei atradimais.

Sa;l;y;rtinés ziniasklaidos
kalbos klaidos: 1. Leksika

Tai nebuvo koks tikslinis Ziniasklaidos kalbos stebéjimas. Pensininku tapes kal-
noma, pamato, iSgirsta ne vieng kalbos klaida. Ranka nejuciomis ¢iumpa rasik-
li — ir klaidingas sakinys jau uZraSytas. Taip susidaré 2003 metais ziniasklaidoje
pastebety klaidy kartoteka ir atsirado Sis keliy straipsneliy pagal kalbos lygme-
nis (leksika, zodziy daryba, morfologija, sintakse) ciklas. Gal ir kolegoms kal-
bininkams bus jdomu, kurios klaidos tebera aktualios. Ir viltis: gal susidomeés,
pastudijuos spaudos, televizijos, radijo darbuotojai?

Po kiekvieno sakinio pazymeta, kur klaida aptikta: TV — televizija, R — radi-
jas, Sp. — periodiné spauda. Taupant vietg ir, svarbiausia, etikos sumetimais
tiksliy metriky atsisakyta. Mat protinio darbo Zmogus daugiausia Ziuri LTV,
klausosi pirmosios nacionalinio radijo programos, skaito rimtesne, geriau re-
daguojamg spauda, ir susidaryty neteisingas jspudis, kad kaip tik ten klaidy
santykiSkai daug. Juk ne maziau, o gal ir daugiau klaidy kity TV kanaly ir
radijo sto¢iy programose, kitoje spaudoje — uztenka pavartyti kad ir ,,Vakaro
Zinias“ arba ,,Savait¢ su TV®, o yra ir dar blogesne kalba leidZziamos spaudos,
kurios paprastai ir j rankas neimi.



